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EU-MOBILITAT

EU-MOBILITAT

Drittstaatsangehdrige die einen Aufenthaltstitel ., Daueraufenthalt - EG” eines anderen
Mitgliedsstaates besitzen, konnen - zum Zwecke ihrer Mobilitat innerhalb der EU - in
Osterreich folgende Aufenthaltstitel erlangen:
Bei Erstantrégen (Antragstellung binnen 3 Monaten ab Einreise):
a) .Niederlassungsbewilligung-ausgenommen Erwerbstétigkeit“(quotenpflichtig)
« ohne Erwerbsabsicht (zB Pensionist der sich in Osterreich zur Ruhe setzen
will)
b) ..Niederlassungsbewilligung-beschrankt“(quotenpflichtig)
»  flr unselbstandige Erwerbstéatigkeit (bei Berechtigung nach
Auslanderbeschéftigungsgesetz) oder
« flr selbstandige Erwerbstatigkeit (bei Nachweis der erlaubten selbstdndigen
Tatigkeit)
c) Aufenthaltsbewilligung ,,Studierender” oder ,Schiiler”(quotenfrei)

= zuAusbildungszwecken

Bei Verlangerungsantragen:
d) .Niederlassungsbewilligung-unbeschrankt”

= im Anschluss an eine Niederlassungsbewilligung beschrankt (wenn
unselbstandige Beschaftigung ausgeiibt wurde) frilhestens nach 12 Monaten
oder nach

= Mitteilung gemaf Auslanderbeschaftigungsgesetz

Hinweis fiir Ehegatten und minderjihrige unverheiratete Kinder (=Kernfamilie):
Hat die Ehe bereits im Heimatstaat bestanden, so ist eine (quotenfreie)
Familienzusammenfihrung fir Falle der Punkte a) bis c) méglich, andernfalls gelten

die allgemeinen Regeln der Familienzusammenfihrung (Quotenpflicht)
(Achtung: Ehegatte muss das 18. Lebensjahr jedenfalls vollendet haben.]
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MOBILITY WITHIN THE EU

MOBILITY WITHIN THE EU

Citizens of a third country who are holders of an entitlement ..permanent stay - EC” of
another member state, may acquire - for purposes of their mobility within the EU - the
following entitlement to residence in Austria:
In cases of a first application (to be applied within 3 months of entry):
a) “Settlement permit - exempt from gainful employment” (subject to quota)
= without intention of gainful employment (e.g. a pensioner who intends to retire
in Austria)
b) “Settlement permit - limited” subject to quota)
« for gainful employment as employee (provided a permit as per law on the
employment of foreigners is required) or
« for gainful self-employment (provided the permitted self-employed activity is
documented)

c) Residence permit - “student” or “pupil” (quota-fee)

= for educational purposes

In case of applications for extension:
d) “Settlement permit - unlimited”
= subsequent to a settlement permit - limited (if gainful employment as employ-
ee has been exercised), at the earliest after 12 months, or
= after notification as per law on the employment of foreigners
Information for spouses and unmarried children under age (=core family):
If marriage existed already in the home country prior to entry, a (quota-free] family
reunion is possible in the cases mentioned under points a) to cJ; otherwise general

rules of family reunion are valid [subject to quota rules).
(Please observe: male spouse must in any case be at least 18 years old).
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MOBILITE A L INTERIEUR DE L "UE

MOBILITE AL INTERIEUR DE L UE

Les ressortissants d " Etats tiers, titulaires d “un titre de séjour « séjour permanent -
CE » d"un autre Etat membre, peuvent obtenir en Autriche - en vue de leur mobilité a
intérieur de l"UE - les titres de séjour suivants :

Lors de la premiéere demande (demande dans un délai de 3 mois aprés L entrée dans
le pays)
a) « permis d"établissement - travail rémunéré exclu » (soumis au quota)
= sansintention de travailler (p.ex. retraité qui veut prendre sa retraite en
Autriche)
b) « permis d"établissement - limité » [soumis au quota)
= pour travail salarié (avec autorisation selon la loi relative a l"emploi des
étrangers] ou
= pour travail indépendant (avec la preuve d “un travail indépendant autorisé)
c) permis de séjour « étudiant » ou « écolier » (hors-quota)

= dansdes buts de formation

Lors des demandes de renouvellement :
d) « permis d"établissement - illimité »
» faisant suite au permis d " établissement limité (si une activité salariée a été
exercée) au plus tot aprés 12 mois ou aprés
= avis selon la loi relative a l"emploi des étrangers
Information pour les époux et enfants mineurs non mariés (= famille conjugale]) :
Si le lien conjugal a déja existé dans |'Etat d“origine, un regroupement familial (hors-
quota) est possible pour les cas des points a) a c), faute de quoi s appliquent les régles

générales du regroupement familial (soumis au quotal)
(attention : L"époux doit en tout cas avoir L "4ge de 18 ans révolus)
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MOVILIDAD EN LA UE

MOVILIDAD EN LA UE

Ciudadanos de un pais no perteneciente a la UE que tengan el titulo de residencia
«residencia permanente CE» de otro Estado comunitario podran - para favorecer su
movilidad dentro de la UE - obtener los siguientes permisos de residencia en Austria :

En caso de la primera solicitud (a ser presentada dentro de los primeros tres meses
de la entrada al pais):
a) «Permiso de establecimiento - excepto trabajo remunerado» (sujeto a cuotas)
= sinintencion de ejercer una actividad profesional remunerada (p.e. persona
jubilada que quiera pasar su retiro en Austria).
b) «Permiso de establecimiento - de caracter limitado» (sujeto a cuotas)
= parauna actividad profesional remunerada dependiente [en caso de una auto-
rizacién segun la ley de empleo de extranjeros] o
= parauna actividad profesional remunerada independiente (comprobandose la
acreditacion del trabajo auténomo).

c) Permiso de residencia «estudiante» o «alumno» (no sujeto a cuotas)

=« Parafines formativos

En caso de solicitudes de prorroga:
d) «Permiso de establecimiento - de caracter ilimitado»

= enconexién a un permiso de establecimiento de caracter limitado (cuando se
haya ejercido una actividad profesional dependiente) no antes de los primeros
12 meses o tras

= una notificacion conforme a la ley de empleo de extranjeros

Informacién para cdnyuges e hijos menores no casados (=nucleo familiar)

Si el matrimonio ya ha existido en el pais de origen sera posible la reagrupacién famili-
ar (excento de cuotas), para todos los casos enunciados bajo los puntos a) hasta cJ; en
los demds casos se aplicaran los reglamentos generales de la reagrupacion familiar
(obligacién de cuotas).

[Atencidn: en todo caso, el conyuge tendra que haber cumplido los 18 afos de edad.)
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MOBILNOST U OKVIRU EU

MOBILNOST U OKVIRU EU

Clanovi takozvanih trecih drzava koji poseduju boravicnu titulu .stalni boravak-EG™ od
jedne druge clanske drzave, mogu - za svrhu njihovog mobiliteta u EU - u Austriji
sledece titule za boravak da dobiju:

Kod prvog zahteva ( predavanje zahteva u roku 3 meseca od ulazka u zemljul:

a) .dozvola za nastanjenje - izuzevsi zaposljavanja ,.[duznosti kvote)

= bez nemere zaposljavanja(npr. Penzioner koji hoce u Austriji da miruje)

b) ..dozvola za nastanjenje - ograniceno” (duznost kvote)
= zanesamostalno zaposljenje [ kod odobrenja po zakonu za zaposljavanje
stranacal ili
= zasamostalno zaposljenje [ kod dokaza za dozvoljeni samosatlni rad)

c) .dozvola za boravak ,studenata” ili ,.skolaraca” [ bez kvote)

= zasvrhu skolovanja

Kod zahteva za produzivanje:
d) ..dozvola za nastanjenje - neograniceno”
= uprikljucku na dozvolu za nastanjenje ograniceno ( kod izvrsenja
nesamostalnog zaposljavanje) naj ranije posle 12 meseci ili posle
= saopcenje po zakonu za zaposljavanje stranaca
Uputa za bracnog partnera ili maloletne nevencane dece (=cvorna familija):
Ako je brak vec u domovini postajao, onda je [ bez kvote) sastavljenje familie za svaki
slucaj tacka a) do c] moguce, inace vazi opce pravilo o sastavljanju familije ( duznost

kvote)
(Paznja: Bracni partner mora 18. godinu zivota da je napunio.)
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MOBILNOST U OKVIRU EU

MOBILNOST U OKVIRU EU

Drzavljani treé¢ih drzava koji poseduju vrstu boravka ., Stalni boravak -
EG” (.Daueraufenthalt - EG") neke druge drzave ¢lanice, mogu u Austriji da dobiju - sa
ciljem koriséenja prava na mobilnost u okviru EU - sledeée vrste boravka:

Za prvo podnosSenje zahteva (podnoSenje zahteva u roku od 3 meseca od ulaska u
zemlju):

a) .Dozvola za nastanjenje - bez prava na rivredivanje” (,Niederlassungsbe-
willigung-ausgenommen Erwerbstatigkeit” (propisana kvota)

= za osobe koje nemaju nameru da privreduju (npr. penzioner koji Zeli da Zivi u
Austriji)
b) ..Ograni¢ena dozvola za nastanjenje” (,Niederlassungsbewilligung-beschrinkt”)

(propisana kvota)

= za nesamostalno privredivanje (u slu¢aju da se na to sti€e pravo prema zakonu
o0 zapo$ljavanju stranaca), ili
= zasamostalno privredivanje (uz dokaz o dozvoli za samostalnu delatnost]

c) Dozvola boravka ,.Student” (,.Studierender”) ili ,,Ucenik” (,.Schiiler”) (bez kvote)

= saciljem obrazovanja

Za produzenje boravka:

d) .Neogranitena dozvola za nastanjenje” (,Niederlassungsbewilligung-
unbeschrénkt”)

= poisteku ograni¢ene dozvole za nastanjenje (ukoliko je postojalo vréenje nesa-
mostalne delatnosti), najranije nakon 12 meseci, ili
= posaopstenju prema zakonu o zaposljavanju stranaca

Napomena za bra¢nog druga i maloletnu, neoZenjenu i neudatu decu (=najbliZa poro-
dica):

Ako je brak postojao veé u zemlji porekla, moguée je spajanje porodice (bez kvote) za
slu¢ajeve pod a) do cl; u suprotnom vaZe opéta pravila za spajanje porodice (propisane
kvote).

(VaZno: neophodno je da je braéni drug navréio 18. godinu Zivota.)
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MOBILNOST U OKVIRU EU

MOBILNOST U OKVIRU EU

Drzavljani treé¢ih drzava koji posjeduju osnov boravka ., Trajni boravak - EG" neke druge
drZave €lanice, mogu - radi svoje mobilnosti unutar EU - dobiti u Austriji slijedeéi
osnov boravka:

Kod prvog zahtjeva (zahtjev se podnosi u roku od 3 mjeseca od ulaskal:

a) .Dozvola za nastanjivanje-izuzev privrednu djelatnost“(podlijeZe kvoti)

= bez namjere privredivanja (npr. umirovljenik koji Zeli i¢i u mirovinu u Austriji)

b) ..Dozvola za nastanjivanje-ograniceno”(podlijeZe kvoti)
» za nesamostalnu djelatnost (ako postoji pravo po zakonu o upo$ljavaniju
stranacal ili
= zasamostalnu djelatnost (ako ima dozvolu za samostalnu djelatnosti)

c) Dozvola boravka ,.Student” ili ,Ucenik“(ne podlijeZe kvoti)

= radiizobrazbe

Kod zahtjeva za produljenje:
d) ..Dozvola za nastanjivanje-neograni¢eno”
» udodatku ograni¢ena na dozvolu za nastanjivanje (ako se obavlja
nesamostalna djelatnost) najranije nakon 12 mjeseci ili nakon
= pripoéenja sukladno zakonu o uposljavanju stranaca
Uputa za bra¢nog partnera i malodobnu neudatu/neoZenjenu djecu (=uza obitelj):
Ako je brak postojao i u domovini, onda je moguée spajanje obitelji [ne podlijeze kvoti)
za sludaj tocaka a) do c), u protivnom vrijede opée odredbe za spajanje obitelji [podlijeze

kvoti)
(Pozor: muZ mora svakako imati navréenu 18 godinu Zivota).
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MobunbsaocTh 10 EC

MoounsHOCTH 110 EC

I'paskmaHe TpeTbUX CTpaH, 00JIa1aIoNIMe BBIIAHHEIM IPYTHM I'OCYapCTBOM-UICHOM
paspeleHreM Ha IpedbIBaHHe «UIHTEIbHOE IIPeObIBaHNE HA TEPPUTOPHU CTPAH
Espomneiickoro CoapyskecTBa» MOTYT - 1711 obecredeHus cBoeil MobmipHOCTH BHYTpH EC —
MOJIy9UTH CIIEAYIONINe Pa3pelleHus Ha IpeObIBaHie B ABCTPUH:

XoaaraiicTBa 0 M0JIy4eHHH NePBHYHOIO pa3peLIeHUs] HA NpedbIBaHHe (I0a4ya 3asBICHUS
B TEUECHHE 3 MECSIEB I1OCIIE BbE3/a):

a) «Pa3peunleHue Ha NpoKUBaHue — 0€3 MPaBa OCYIIECTBJIEHHS TPYI0BOIi 1eATEIbHOCTH €
LeJIbI0 OJIy4€eHHUsI 3apafoTKa» (MOJIEKUT KBOTE)

= 0e3 OCyLIEeCTBIICHHS TPYJOBOH AEITEIbHOCTH C IIENBIO IOIyIeHHs 3apadoTKa
(HampuMep IeHCHOHEep, KOTOPBIil XO4eT XKUTh B ABCTPUH)

0) «Pa3peeHue Ha NPOKUBAHHE — BPEMEHHO OrPAHUYEHHO> (MOVIEKUT KBOTE)

= U OCYLIECTBJICHUS TPYAOBOI AESATEIBHOCTH 10 HAMY C IeJIbIO IOydeHUs
3apaboTKa (B Cilydae pa3pelIeHHs COrIacHO 3aKOHY O TPYJOBOH JIesITeIbHOCTH
HMHOCTPAHI[EB) UK

= U OCYIIECTBJICHHUS CAMOCTOSTEIBHOH TPYIOBOI AESATEIbHOCTH C LETIbIO HOIyIeHUs
3apaboTka (TIIpH JOKa3aTeNbCTBE Pa3pEIleHNs Ha OCIICCTBICHHE IeATEIbHOCTH)

B) PaspemeHue Ha npeGbIBaHHe KCTYAEHT» WM <Y4eHHUK» (He MOJIeKUT KBOTE)

L] C IEJIBIO TTOJTYICHUS 06pa30BaHI/I$[

XoaaraiicTBa 0 IPOVIEHHH pa3pellieHUs Ha NpedbIBaHNe:
r) «Pa3penienue Ha NPOKNBAaHHE — BpeMEHHO HEOTPAHMYEHHO»

= I10 OKOHYAHUH Pa3pelIeHus Ha IPOXKUBAHUE — BPEMEHHO OIPaHHIECHHO (ECIH
OCYILECTBIIUIACH TPYHOBas AEATEIBHOCTH 110 HAMY C I[eJIbIO MOTydYeHHs 3apaboTKa)
He paHbIle 4eM depe3 12 MecsieB Wil 10cIie

= COOOMIEHHUS COrIacHO 3aKOHY O TPYJOBOI e TeNbHOCTH HHOCTPAHIEB

BHuMaHMe cynpyraM U HeCOBEPLIEHHOJIETHUM, He COCTOSILIMM B Opake aeTsaM (=
OCHOBHAS CeMbs):

Ecim Gpak CyIiecTBOBaI yXKe B CTPaHE IPOMCXOKICHHS, TO HMEETCSl BO3MOXHOCTH (HE
HOJJIeKAINEr0 KBOTE) BOCCOCANHEHHS CEMbH ISl CYJIYacB B IIII. @) JI0 B), HHAYE JCHCTBYIOT
of1ye paBuiIa BOCCOCAHHECHHS CEMbH (ITOICKUT KBOTE)

(Buumanne: O6s3aHHOCTD 3aBepiieHus 18-0ro roja JKU3HU CYIpyra/Cymnpyri)
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AB-MOBILITESI

AB-MOBILITESI

Baska bir (iye (ilkenin “Devamli ikamet — Avrupa Toplulugu” ikamet Ginvanina sahip
Uglncu ulke vatandaslari — AB dahilinde mobilite amagli — Avusturya’da asagidaki
ikamet Gnvanlarini alabilirler:
ilk Bagvurularda (Ulkeye giris yaptiktan itibaren 3 ay iginde bagvuruda bulunmak)
a) “ Yerlesim izni — Galigma hari¢” (kontenjana tabi)
= Calisma amaci olmadan (6rnegin Avusturya’da emekliligini gecirmek isteyen
emekli)
b) “Yerlesim izni-sinirh” (kontenjana tabi)
« Ucretli calisma igin (Yabanci Calistirma Kanunu’na gére hak oldugunda) veya
= Serbest galisma icin (izinli serbest faaliyetin kanittanmasi durumunda)

¢) Oturma izni “Universite 6grencisi” veya “6grenci” (kontenjan disi)

= Egitim amaci igin

Uzatma Basvurularinda:
d) “Yerlegim izni-sinirsiz”

= Sinirli yerlesim iznini takiben (eger Ucretli calisiimigsa) en erken 12 ay sonra
veya
= Yabanci Calistirma Kanunu’na gére agiklamadan sonra

Esler ve resit olmayan bekar ¢cocuklar (= gekirdek aile) igin bilgi:

Eger evlilik daha mense ulkede gerceklesmisse, a)’dan c)’ye kadar olan durumlarda
(kontenjana tabi olmayan) aile birlesimi mumkindur, aksi takdirde aile birlesiminin
genel kurallari (kontenjan yukimlalagi) gegerlidir.

(Dikkat: Esin her halikarda 18. yasini doldurmus olmasi gerekir.)



